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353375-2026 - Licitacion

Polonia — Servicios de mantenimiento de equipo de telecomunicacién — Przeglad, konserwacja i
naprawa systemoéw teletechnicznych na terenie przejs¢ granicznych wojewoédztwa podlaskiego
OJ S 98/2026 22/05/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Podlaski Urzgd Wojewddzki w Biatymstoku
Correo electrénico: jpietrzak@bialystok.uw.gov.pl
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Przeglad, konserwacja i naprawa systemoéw teletechnicznych na terenie przejsé
granicznych wojewddztwa podlaskiego
Descripcion: 1. Przedmiotem zamowienia jest przeglad, konserwacja i naprawa systeméw
teletechnicznych na terenie przej$¢ granicznych wojewddztwa podlaskiego (j.: systemu
wtamania i napadu, systemu kontroli dostepu, systemu telewizji dozorowej, systemu
nagtosnienia platform wjazdowej i wyjazdowej, centrali telefonicznej, systemu videofonowego
SV; systemu monitoringu; systemu grupowego zasilania oswietlenia awaryjnego; systemu
tacznosci radiowej; systemu nagtos$nienia; systemu sterowania i kontroli pojazdow i oséb,
pojazdow ciezarowych, systemu WLAN i telefonii DECT IP). Przedmiot zamdwienia
podzielony jest na pie¢ czesci: Czesc 1: Przeglad, konserwacja i naprawa systemoéw
teletechnicznych na drogowym przejsciu granicznym Kuznica Biatostocka-Bruzgi oraz na
kolejowym przejsciu granicznym Kuznica Biatostocka-Grodno. Czes$¢ dotyczy: dpg Kuznica
Biatostocka-Bruzgi: systemu wtamania i napadu, systemu kontroli dostepu, systemu telewizji
dozorowej, systemu nagtosnienia platform wjazdowej i wyjazdowej, centrali telefonicznej,
systemu awaryjnego otwierania drzwi; kpg Kuznica Biatostocka-Grodno: systemu telewizji
dozorowej w budynku RTG. Naprawa ww. systemow — szacunkowa liczba roboczogodzin w
trakcie trwania umowy — 391. Czesc¢ 2: Przeglad, konserwacja i naprawa systemow
teletechnicznych na drogowym przejsciu granicznym Bobrowniki-Bierestowica. Czes¢ dotyczy:
systemu sygnalizacji wtamania i napadu, systemu kontroli dostepu, systemu nadzoru
wizyjnego, systemu videofonowego, centrali telefonicznej. Naprawa ww. systemow —
szacunkowa liczba roboczogodzin w trakcie trwania umowy — 224. Czes$¢ 3: Przeglad,
konserwacja i naprawa systemow teletechnicznych na kolejowym przejsciu granicznym
Siemianéwka-Swistocz. Czes¢ dotyczy: systemu sygnalizacji wkamania i napadu SSWiIN,
systemu kontroli dostepu SKD, systemu telewizji dozorowej CCTV. Naprawa ww. systemow —
szacunkowa liczba roboczogodzin w trakcie trwania umowy — 60. Czesc¢ 4: Przeglad,
konserwacja i naprawa systemow teletechnicznych na drogowym przejsciu granicznym
Biatowieza-Piererow. Czes$¢ dotyczy: systemu sygnalizacji wtamania i napadu SSWiN,
systemu kontroli dostepu SKD, systemu nadzoru wizyjnego SWN. Naprawa ww. systemow —
szacunkowa liczba roboczogodzin w trakcie trwania umowy — 25 Czesc¢ 5: Przeglad,
konserwacja i naprawa systemow teletechnicznych na drogowym przejsciu granicznym
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Potowce-Pieszczatka. Czes¢ dotyczy: systemu sygnalizacji wkamania i napadu SSWiN,
systemu kontroli dostepu SKD, instalacji wideomofonu SG i OC, systemu Telewizji Dozorowej
CCTV, systemu tgcznosci radiowej SG, systemu nagto$nienia, systemu sterowania i kontroli
pojazddéw i 0sOb, systemu sterowania i kontroli pojazdéw ciezarowych, systemu WLAN i
telefonii DECT IP Stuzb Celnych, systemu tgcznos$ci radiowej Stuzb Celnych. Naprawa ww.
systeméw — szacunkowa liczba roboczogodzin w trakcie trwania umowy — 315 2. Szczegotowy
opis przedmiotu zamdwienia zawiera zatgcznik nr 7 do SWZ.

Identificador del procedimiento: 8912c3d7-8d1b-4234-991e-4c2f01a3a3eb

Identificador interno: OK-111.272.9.2026

Tipo de procedimiento: Abierto

El procedimiento esta acelerado: no

21.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 50330000 Servicios de mantenimiento de equipo de
telecomunicacién
Clasificacion adicional (cpv): 50610000 Servicios de reparacion y mantenimiento de equipos
de seguridad

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccidén postal: ul. Mickiewicza 3
Localidad: Biatystok
Caodigo postal: 15-213
Subdivisién del pais (NUTS): Biatostocki (PL841)
Pais: Polonia

2.1.3. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 590 266,92 PLN

2.1.4. Informacién general
Informaciéon complementaria: 1. Stosownie do art. 5k ust. 1 rozporzadzenia Rady (UE) 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.U. L 229 z 31.7.2014, s. 1), zwanego dalej
,rozporzgdzeniem 833/2014”, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 z
dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego
Srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania
wszelkich zamowien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie
zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)—e), ust. 8, 91 10, art.
11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24
/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d),
lit. f)—h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich lub oséb
fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdéw z siedzibg w Rosiji; b) oséb prawnych,
podmiotéw lub organdw, do ktérych prawa witasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50
% nalezg do podmiotu, o ktérym mowa w lit. @) niniejszego ustepu; lub c) osob fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o
ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub
podmiotéw, na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien
publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci zamdwienia. 2. Do
oferty Wykonawca dotgcza aktualny na dzien sktadania oferty jednolity europejski dokument
zamowienia, okreslony w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji Europejskiej 2016/7 z dnia 5
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stycznia 2016 r. ustanawiajgcym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu
zamowienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str.16) zwany dalej JEDZ oraz oswiadczenie
Wykonawcy dotyczgce przestanek wykluczenia z art. 5k rozporzgdzenia 833/2014 oraz art. 7
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514). 3. Wykonawca, ktérego oferta zostata oceniona
najwyzej, w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1
pkt 1-6 oraz art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz.U. L 229 z 31.7.2014, s. 1) i art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514),
na wezwanie Zamawiajgcego, sktada nastepujgce podmiotowe srodki dowodowe: 1)
informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy, b) art.
108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczgcej orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne
tytutem Srodka karnego, - sporzadzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 2)
oswiadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynaleznosci do
tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, z innym Wykonawcg, ktéry ztozyt odrebna oferte, oferte
czesciowg lub wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, albo oswiadczenie o
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami
potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej lub wniosku o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy
kapitatowej. Wzér o$wiadczenia stanowi zatgcznik nr 3 do SWZ; 3) o$swiadczenie Wykonawcy
o aktualno$ci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w
zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktorych
mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczgcych
orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem srodka zapobiegawczego, ¢)
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczgcych zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia
majgcego na celu zaktdcenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, €) art. 7 ust. 1 pkt 1-
3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o0 szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z
2025 r. poz. 514), f) art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz.U. L 229 z 31.7.2014, s. 1). Wykonawca, ktérego oferta zostata
oceniona najwyzej, w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia, o ktérych mowa w art.
108 ust. 1 pkt 1-6 oraz art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014
r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz.U. L 229 z 31.7.2014, s. 1) i art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514),
dotyczgcych podmiotu, na ktérego zdolnosciach technicznych lub zawodowych lub sytuacji
finansowej lub ekonomicznej polega Wykonawca, na wezwanie Zamawiajgcego, sktada
podmiotowe srodki dowodowe, o ktérych mowa w pkt 1i 3, tego podmiotu. 4. Jezeli
Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba,
ktorej dotyczy informacja albo dokument poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast
informaciji z Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa powyzej sktada dokumenty
szczegotowo okreslone w SWZ. 5. Termin zwigzania ofertg: od dnia uptywu terminu sktadania
ofert do dnia 30 sierpnia 2026 r. 6. Termin wykonania zamowienia: 9 miesiecy od dnia
zawarcia umowy, przy czym: przeglad i konserwacje nalezy wykonac dwa razy w roku: -
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pierwszy przeglad i konserwacja - nie pozniej niz 50 dni od dnia zawarcia umowy, - drugi
przeglad i konserwacja - 5 miesiecy od dnia zawarcia umowy, przy czym rozpoczecie nie
wczesdniej niz 12 tygodni od daty wykonania pierwszego przeglagdu. Naprawy bedg
wykonywane sukcesywnie, w zwigzku ze zgtaszanymi awariami, po wczesniejszym zleceniu
przez Zamawiajgcego.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 5
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 5

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Z postepowania o udzielenie zamowienia, stosownie do art.108 ust. 1 pkt 6 wyklucza sie
Wykonawce jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy, doszto do
zaktécenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego Wykonawcy lub
podmiotu, ktory nalezy z Wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow (Dz. U. z 2024 r. poz. 1616 z
pozn. zm.), chyba ze spowodowane tym zaktécenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w
inny sposéb niz przez wykluczenie Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie
zamowienia;
Corrupcion: Z postepowania o udzielenie zaméwienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 1i 2
ustawy wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano
za przestepstwo: o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46 lub
art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12
maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1;
Fraude: Z postepowania o udzielenie zamdéwienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy
wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego lub przestepstwo
skarbowe, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w
spoice jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1;
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Z postepowania o udzielenie
zamowienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy, wyklucza sie Wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w
art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
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wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

Incumplimiento de la obligacidén de pago de cotizaciones a la seguridad social: Z
postepowania o udzielenie zamdwienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 3 ustawy, wyklucza sie
Wykonawce wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sadu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow
o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert
dokonat ptatnosci naleznych sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci;
Incumplimiento de la obligacion de pago de impuestos: Z postepowania o udzielenie
zamowienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 3 ustawy, wyklucza sie Wykonawce wobec
ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu
z uiszczeniem podatkéw, optat, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat wraz z odsetkami lub grzywnami
lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci;

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Z
postepowania o udzielenie zamowienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 1 i 4 ustawy, wyklucza
sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za:
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 47 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie, przeciwko
obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-298, 300-307 Kodeksu karnego,
przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d
Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego,
2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspélnika spotki
w spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1, 3) wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamowienia
publiczne, 4) stosownie do art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2025 r poz. 514): a) wymienionego
w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r.
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z sytuacjg na Biatorusi i udziatem Biatorusi
w agresji Rosji wobec Ukrainy (Dz. Urz. UE L 134 z 20.05.20086, str. 1, z p6zn. zm.), zwanego
dalej, "rozporzgdzeniem 765/2006” i rozporzgdzeniu Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca
2014 r. w sprawie $rodkow ograniczajgcych w odniesieniu do dziatan podwazajgcych
integralnos¢ terytorialng, suwerennosc i niezaleznos¢ Ukrainy lub im zagrazajgcych (Dz. Urz.
UE L 78 z 17.03.2014, str. 6, z pdzn. zm.), zwanego dalej ,,rozporzgdzeniem 269/2014" albo
wpisanego na liste osob i podmiotow, wobec ktorych sg stosowane srodki, o ktérych mowa w
art. 1 ustawy wymienionej w ust. 2, zwang dalej ,listg” na podstawie decyzji w sprawie wpisu
na liste rozstrzygajacej o zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy; b)
ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2025 r. poz. 644, z
pozn. zm. ) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgadzeniu Rady 765/2006
i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w
sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3
ww. ustawy; c) ktorego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia
29 wrzesénia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2023 r. poz. 120. z pdzn. zm.), jest podmiot
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wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu nr 269
/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg jednostkg dominujgca od dnia 24 lutego 2022 ., o
ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy;

Acuerdos con otros operadores econdémicos destinados a falsear la competencia: Z
postepowania o udzielenie zamowienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 5 ustawy, wyklucza sie
Wykonawce jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzic¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze
Wykonawca zawart z innymi Wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktécenie
konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurenc;ji i konsumentéw (Dz. U. z 2024 r. poz.
1616 z pozn.zm.), ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe, chyba ze wykazg, ze przygotowali
te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Z postepowania o udzielenie
zamowienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy, wyklucza sie Wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktdérego prawomocnie skazano za przestepstwo handlu ludzmi, o
ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745 z pézn. zm.) lub za
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spoétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1;

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Z postepowania o udzielenie zamowienia,
stosownie do art.108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy, wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: finansowania przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1;

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Z postepowania o
udzielenie zamowienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy, wyklucza sie¢ Wykonawce:
1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach
prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

Participacién en una organizacion delictiva: Z postepowania o udzielenie zaméwienia,
stosownie do art. 108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy, wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
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zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1;

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Czesc¢ 1: Przeglad, konserwacja i naprawa systeméw teletechnicznych na drogowym
przejsciu granicznym Kuznica Biatostocka-Bruzgi oraz na kolejowym przejsciu granicznym
Kuznica Biatostocka-Grodno.
Descripcion: Czes¢ 1: Przeglad, konserwacja i naprawa systemow teletechnicznych na
drogowym przejsciu granicznym Kuznica Biatostocka-Bruzgi oraz na kolejowym przejsciu
granicznym Kuznica Biatostocka-Grodno. Czes$¢ dotyczy: dpg Kuznica Biatostocka-Bruzgi:
systemu wtamania i napadu, systemu kontroli dostepu, systemu telewizji dozorowej, systemu
nagtosnienia platform wjazdowej i wyjazdowej, centrali telefonicznej, systemu awaryjnego
otwierania drzwi; kpg Kuznica Biatostocka-Grodno: systemu telewizji dozorowej w budynku
RTG. Naprawa ww. systemow — szacunkowa liczba roboczogodzin w trakcie trwania umowy —
391.
Identificador interno: Czes¢ 1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 50330000 Servicios de mantenimiento de equipo de
telecomunicacion
Clasificacion adicional (cpv): 50610000 Servicios de reparacion y mantenimiento de equipos
de seguridad

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivision del pais (NUTS): Biatostocki (PL841)
Pais: Polonia

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 9 Meses

5.1.5. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 148 076,86 PLN

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: O udzielenie zamdwienia moze ubiegac sie Wykonawca,
ktéry spetnia warunki udziatu w postepowaniu, dotyczgce: zdolnosci technicznej lub
zawodowej, tj.: Wykonawca wykonat co najmniej jedng ustuge przeglagdu systemow
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teletechnicznych w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli
okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie. Wykonawca, ktérego oferta
zostata oceniona najwyzej, w celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkow
udziatu w postepowaniu dotyczgcych uprawniehn do prowadzenia okreslonej dziatalnosci
gospodarczej lub zawodowej, na wezwanie Zamawiajgcego, sktada oswiadczenie Wykonawcy
0 spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu. Wzor oswiadczenia Wykonawcy o spetnianiu
warunkow udziatu w postepowaniu stanowi zatgcznik nr 5 do SWZ.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: O udzielenie zamodwienia moze ubiegac sie Wykonawca,
ktory spetnia warunki udziatu w postepowaniu, dotyczace: zdolnosci technicznej lub
zawodowej, tj.: 1) Wykonawca dysponuje co najmniej jedng osobg, skierowang do realizaciji
zamowienia publicznego, posiadajgcg niezbedne do wykonania zamoéwienia publicznego
kwalifikacje zawodowe: wpis na liste kwalifikowanych pracownikéw zabezpieczenia
technicznego oraz posiadanie legitymaciji kwalifikowanego pracownika zabezpieczenia
technicznego zgodnie z ustawg z dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie 0s6b i mienia (Dz. U. z
2025 r. poz. 532), 2) wszystkie osoby skierowane przez Wykonawce do realizacji przedmiotu
zamowienia, powinny posiadac aktualne poswiadczenia bezpieczenstwa bgdz pisemne
upowaznienie przez kierownika jednostki organizacyjnej, jezeli nie posiadajg one
poswiadczenia bezpieczehstwa, uprawniajgce do dostepu do informacji niejawnych o klauzuli
co najmniej ZASTRZEZONE oraz aktualne zaswiadczenie o odbyciu szkolenia w zakresie
informacji niejawnych, o ktérych mowa w art. 21 ust. 4 pkt 1i 2 ustawy z dnia 5 sierpnia 2010
r. o ochronie informaciji niejawnych (Dz. U. z 2025 r. poz. 1209). Wykonawca, ktérego oferta
zostata oceniona najwyzej, w celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkow
udziatu w postepowaniu dotyczgcych uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci
gospodarczej lub zawodowej, na wezwanie Zamawiajgcego, sktada oswiadczenie Wykonawcy
o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu. Wzor oswiadczenia Wykonawcy o spetnianiu
warunkéw udziatu w postepowaniu stanowi zatgcznik nr 5 do SWZ.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Cena
Descripcion: Cena ofertowa obejmuje wykonanie dwéch przeglgdéw technicznych,
konserwacje i naprawe. Oferta najtansza otrzyma 60 pkt. Pozostate proporcjonalnie mniej,
wedtug formuty: Cn / Cb x 100 x 60% = liczba punktéw Gdzie: Cn — najnizsza cena sposrod
ofert nieodrzuconych Cb- cena oferty rozpatrywanej 100- wskaznik staty 60 % - procentowe
znaczenie kryterium cena
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Termin wykonania pierwszego przeglgdu i konserwaciji
Descripcion: Oferowany termin wykonania pierwszego przegladu i konserwacji musi by¢
wyrazony w dniach, przy czym termin wykonania pierwszego przegladu i konserwacji nie
moze byc¢ dtuzszy niz 50 dni od zawarcia umowy. Oferta z terminem pierwszego przegladu i
konserwacji dtuzszym niz 50 dni od zawarcia umowy podlega odrzuceniu. Oferty otrzymajg
ponizej przedstawiong liczbe punktdéw z tytutu oferowanego terminu wykonania pierwszego
przegladu i konserwaciji: od 41 dni do 50 dni od zawarcia umowy — 0 pkt, od 31 dni do 40 dni
od zawarcia umowy — 20 pkt, do 30 dni od zawarcia umowy — 40 pkt.
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Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 40

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: polaco
Direccion de los pliegos de contratacion: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-2cde082e-8aa1-4a3f-89ad-466b33b18932

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Se requiere una habilitacion de seguridad
Descripcion: Wszystkie osoby skierowane przez Wykonawce do realizacji przedmiotu
zamowienia, powinny posiadac aktualne poswiadczenia bezpieczenstwa bgdz pisemne
upowaznienie przez kierownika jednostki organizacyjnej, jezeli nie posiadajg one
poswiadczenia bezpieczehstwa, uprawniajgce do dostepu do informacji niejawnych o klauzuli
co najmniej ZASTRZEZONE oraz aktualne za$wiadczenie o odbyciu szkolenia w zakresie
informaciji niejawnych, o ktérych mowa w art. 21 ust. 4 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 5 sierpnia 2010
r. o ochronie informacji niejawnych (Dz. U. z 2025 r. poz. 1209).
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
2cde082e-8aa1-4a3f-89ad-466b33b18932
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catélogo electrénico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electrénicos avanzados o cualificados [como se definen en
el Reglamento (UE) n°® 910/2014]
Variantes: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 02/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 90 Dias
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 02/06/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa Izba Odwotawcza
Informacion sobre los plazos de revision: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, (b) 15
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
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wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. (a). 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia
lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone
powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢é wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia.

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Czesc¢ 2: Przeglad, konserwacja i naprawa systemoéw teletechnicznych na drogowym
przejsciu granicznym Bobrowniki-Bierestowica.
Descripcion: Czesc¢ 2: Przeglad, konserwacja i naprawa systemoéw teletechnicznych na
drogowym przejsciu granicznym Bobrowniki-Bierestowica. Cze$¢ dotyczy: systemu
sygnalizacji wkamania i napadu, systemu kontroli dostepu, systemu nadzoru wizyjnego,
systemu videofonowego, centrali telefonicznej. Naprawa ww. systemow — szacunkowa liczba
roboczogodzin w trakcie trwania umowy — 224.
Identificador interno: Czes¢ 2

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 50330000 Servicios de mantenimiento de equipo de
telecomunicacion
Clasificacion adicional (cpv): 50610000 Servicios de reparacion y mantenimiento de equipos
de seguridad

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Biatostocki (PL841)
Pais: Polonia

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 9 Meses

5.1.5. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 95 467,13 PLN

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: O udzielenie zamdéwienia moze ubiegac sie Wykonawca,
ktory spetnia warunki udziatu w postepowaniu, dotyczace: zdolnosci technicznej lub
zawodowej, tj.: Wykonawca wykonat co najmniej jedng ustuge przeglgdu systemow
teletechnicznych w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli
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okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie. Wykonawca, ktérego oferta
zostata oceniona najwyzej, w celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkow
udziatu w postepowaniu dotyczgcych uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci
gospodarczej lub zawodowej, na wezwanie Zamawiajgcego, sktada oswiadczenie Wykonawcy
o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu. Wzor oswiadczenia Wykonawcy o spetnianiu
warunkoéw udziatu w postepowaniu stanowi zatgcznik nr 5 do SWZ.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: O udzielenie zamdwienia moze ubiegac sie Wykonawca,
ktéry spetnia warunki udziatu w postepowaniu, dotyczgce: zdolnosci technicznej lub
zawodowej, tj.: 1) Wykonawca dysponuje co najmniej jedng osobg, skierowang do realizaciji
zamowienia publicznego, posiadajgcg niezbedne do wykonania zamowienia publicznego
kwalifikacje zawodowe: wpis na liste kwalifikowanych pracownikéw zabezpieczenia
technicznego oraz posiadanie legitymaciji kwalifikowanego pracownika zabezpieczenia
technicznego zgodnie z ustawg z dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie 0s6b i mienia (Dz. U. z
2025 r. poz. 532), 2) wszystkie osoby skierowane przez Wykonawce do realizacji przedmiotu
zamowienia, powinny posiadac aktualne poswiadczenia bezpieczenstwa bgdz pisemne
upowaznienie przez kierownika jednostki organizacyjnej, jezeli nie posiadajg one
poswiadczenia bezpieczenhstwa, uprawniajgce do dostepu do informacji niejawnych o klauzuli
co najmniej ZASTRZEZONE oraz aktualne zaswiadczenie o odbyciu szkolenia w zakresie
informaciji niejawnych, o ktéorych mowa w art. 21 ust. 4 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 5 sierpnia 2010
r. o ochronie informacji niejawnych (Dz. U. z 2025 r. poz. 1209). Wykonawca, ktérego oferta
zostata oceniona najwyzej, w celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkow
udziatu w postepowaniu dotyczgcych uprawniehn do prowadzenia okreslonej dziatalnosci
gospodarczej lub zawodowej, na wezwanie Zamawiajgcego, sktada o$dwiadczenie Wykonawcy
0 spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu. Wzor oswiadczenia Wykonawcy o spetnianiu
warunkow udziatu w postepowaniu stanowi zatgcznik nr 5 do SWZ.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Cena
Descripcion: Cena ofertowa obejmuje wykonanie dwéch przeglagdéw technicznych,
konserwacje i naprawe. Oferta najtansza otrzyma 60 pkt. Pozostate proporcjonalnie mnie;j,
wedtug formuty: Cn / Cb x 100 x 60% = liczba punktéw Gdzie: Cn — najnizsza cena sposrod
ofert nieodrzuconych Cb- cena oferty rozpatrywanej 100- wskaznik staty 60 % - procentowe
znaczenie kryterium cena
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Termin wykonania pierwszego przegladu i konserwaciji
Descripcion: Oferowany termin wykonania pierwszego przeglgdu i konserwacji musi by¢
wyrazony w dniach, przy czym termin wykonania pierwszego przegladu i konserwacji nie
moze byc¢ dtuzszy niz 50 dni od zawarcia umowy. Oferta z terminem pierwszego przegladu i
konserwacji dtuzszym niz 50 dni od zawarcia umowy podlega odrzuceniu. Oferty otrzymajg
ponizej przedstawiong liczbe punktow z tytutu oferowanego terminu wykonania pierwszego
przegladu i konserwaciji: od 41 dni do 50 dni od zawarcia umowy — 0 pkt, od 31 dni do 40 dni
od zawarcia umowy — 20 pkt, do 30 dni od zawarcia umowy — 40 pkt.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
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Criterio de adjudicacion: numero: 40

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: polaco
Direccion de los pliegos de contratacion: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-2cde082e-8aa1-4a3f-89ad-466b33b18932

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Se requiere una habilitacion de seguridad
Descripcion: Wszystkie osoby skierowane przez Wykonawce do realizacji przedmiotu
zamowienia, powinny posiadac aktualne poswiadczenia bezpieczenstwa bgdz pisemne
upowaznienie przez kierownika jednostki organizacyjnej, jezeli nie posiadajg one
poswiadczenia bezpieczenstwa, uprawniajgce do dostepu do informacji niejawnych o klauzuli
co najmniej ZASTRZEZONE oraz aktualne zaswiadczenie o odbyciu szkolenia w zakresie
informacji niejawnych, o ktérych mowa w art. 21 ust. 4 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 5 sierpnia 2010
r. o ochronie informaciji niejawnych (Dz. U. z 2025 r. poz. 1209).
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
2cde082e-8aa1-4a3f-89ad-466b33b18932
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catalogo electronico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electronicos avanzados o cualificados [como se definen en
el Reglamento (UE) n° 910/2014]
Variantes: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 02/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 90 Dias
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 02/06/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electronico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa lzba Odwotawcza
Informacion sobre los plazos de revision: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, (b) 15
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz okreslony w lit. (a). 2.
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Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia
lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone
powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezyte;j
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia.

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Czesc¢ 3: Przeglad, konserwacja i naprawa systemoéw teletechnicznych na kolejowym
przejsciu granicznym Siemianowka-Swistocz.
Descripcion: Czes¢ 3: Przeglad, konserwacja i naprawa systemow teletechnicznych na
kolejowym przejsciu granicznym Siemiandéwka-Swistocz. Cze$¢ dotyczy: systemu sygnalizacji
witamania i napadu SSWiN, systemu kontroli dostepu SKD, systemu telewizji dozorowej
CCTV. Naprawa ww. systemow — szacunkowa liczba roboczogodzin w trakcie trwania umowy
- 60.
Identificador interno: Czes¢ 3

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 50330000 Servicios de mantenimiento de equipo de
telecomunicacién
Clasificacion adicional (cpv): 50610000 Servicios de reparacion y mantenimiento de equipos
de seguridad

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Biatostocki (PL841)
Pais: Polonia

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 9 Meses

5.1.5. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 71 394,05 PLN

5.1.6. Informacion general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de selecciéon: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: O udzielenie zamdwienia moze ubiegac sie Wykonawca,
ktory spetnia warunki udziatu w postepowaniu, dotyczace: zdolnosci technicznej lub
zawodowej, tj.: Wykonawca wykonat co najmniej jedng ustuge przeglagdu systemow
teletechnicznych w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli
okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie. Wykonawca, ktérego oferta
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zostata oceniona najwyzej, w celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkow
udziatu w postepowaniu dotyczgcych uprawniehn do prowadzenia okreslonej dziatalnosci
gospodarczej lub zawodowej, na wezwanie Zamawiajgcego, sktada oswiadczenie Wykonawcy
0 spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu. Wzor oswiadczenia Wykonawcy o spetnianiu
warunkow udziatu w postepowaniu stanowi zatgcznik nr 5 do SWZ.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: O udzielenie zamodwienia moze ubiegac sie Wykonawca,
ktory spetnia warunki udziatu w postepowaniu, dotyczace: zdolnosci technicznej lub
zawodowej, tj.: 1) Wykonawca dysponuje co najmniej jedng osobg, skierowang do realizaciji
zamowienia publicznego, posiadajgcg niezbedne do wykonania zamoéwienia publicznego
kwalifikacje zawodowe: wpis na liste kwalifikowanych pracownikéw zabezpieczenia
technicznego oraz posiadanie legitymaciji kwalifikowanego pracownika zabezpieczenia
technicznego zgodnie z ustawg z dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie 0os6b i mienia (Dz. U. z
2025 r. poz. 532), 2) wszystkie osoby skierowane przez Wykonawce do realizacji przedmiotu
zamowienia, powinny posiadac aktualne poswiadczenia bezpieczenstwa bgdz pisemne
upowaznienie przez kierownika jednostki organizacyjnej, jezeli nie posiadajg one
poswiadczenia bezpieczehstwa, uprawniajgce do dostepu do informacji niejawnych o klauzuli
co najmniej ZASTRZEZONE oraz aktualne zaswiadczenie o odbyciu szkolenia w zakresie
informacji niejawnych, o ktérych mowa w art. 21 ust. 4 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 5 sierpnia 2010
r. o ochronie informaciji niejawnych (Dz. U. z 2025 r. poz. 1209). Wykonawca, ktérego oferta
zostata oceniona najwyzej, w celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkow
udziatu w postepowaniu dotyczgcych uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci
gospodarczej lub zawodowej, na wezwanie Zamawiajgcego, sktada oswiadczenie Wykonawcy
o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu. Wzor oswiadczenia Wykonawcy o spetnianiu
warunkéw udziatu w postepowaniu stanowi zatgcznik nr 5 do SWZ.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Cena
Descripcion: Cena ofertowa obejmuje wykonanie dwéch przeglagdéw technicznych,
konserwacje i naprawe. Oferta najtansza otrzyma 60 pkt. Pozostate proporcjonalnie mniej,
wedtug formuty: Cn / Cb x 100 x 60% = liczba punktéw Gdzie: Cn — najnizsza cena sposrod
ofert nieodrzuconych Cb- cena oferty rozpatrywanej 100- wskaznik staty 60 % - procentowe
znaczenie kryterium cena
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Termin wykonania pierwszego przeglgdu i konserwaciji
Descripcion: Oferowany termin wykonania pierwszego przegladu i konserwacji musi by¢
wyrazony w dniach, przy czym termin wykonania pierwszego przegladu i konserwacji nie
moze byc¢ dtuzszy niz 50 dni od zawarcia umowy. Oferta z terminem pierwszego przegladu i
konserwacji dtuzszym niz 50 dni od zawarcia umowy podlega odrzuceniu. Oferty otrzymajg
ponizej przedstawiong liczbe punktdéw z tytutu oferowanego terminu wykonania pierwszego
przegladu i konserwaciji: od 41 dni do 50 dni od zawarcia umowy — 0 pkt, od 31 dni do 40 dni
od zawarcia umowy — 20 pkt, do 30 dni od zawarcia umowy — 40 pkt.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 40
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5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: polaco
Direccidn de los pliegos de contratacion: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-2cde082e-8aa1-4a3f-89ad-466b33b18932

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Se requiere una habilitacion de seguridad
Descripcion: Wszystkie osoby skierowane przez Wykonawce do realizacji przedmiotu
zamowienia, powinny posiadac aktualne poswiadczenia bezpieczenstwa bgdz pisemne
upowaznienie przez kierownika jednostki organizacyjnej, jezeli nie posiadajg one
poswiadczenia bezpieczehstwa, uprawniajgce do dostepu do informacji niejawnych o klauzuli
co najmniej ZASTRZEZONE oraz aktualne zaswiadczenie o odbyciu szkolenia w zakresie
informacji niejawnych, o ktérych mowa w art. 21 ust. 4 pkt 1i 2 ustawy z dnia 5 sierpnia 2010
r. o ochronie informacji niejawnych (Dz. U. z 2025 r. poz. 1209).
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
2cde082e-8aa1-4a3f-89ad-466b33b18932
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catalogo electronico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electrénicos avanzados o cualificados [como se definen en
el Reglamento (UE) n° 910/2014]
Variantes: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 02/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 90 Dias
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 02/06/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacioén adicional, mediacién y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa lzba Odwotawcza
Informacion sobre los plazos de revision: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, (b) 15
dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz okreslony w lit. (a). 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia
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lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone
powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢é wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia.

5.1. Lote: LOT-0004
Titulo: Czesc¢ 4: Przeglad, konserwacja i naprawa systemoéw teletechnicznych na drogowym
przejsciu granicznym Biatowieza-Piererow.
Descripcion: Czes$c¢ 4: Przeglad, konserwacja i naprawa systemoéw teletechnicznych na
drogowym przejsciu granicznym Biatowieza-Piererow. Czes¢ dotyczy: systemu sygnalizacji
wlamania i napadu SSWiN, systemu kontroli dostepu SKD, systemu nadzoru wizyjnego SWN.
Naprawa ww. systemow — szacunkowa liczba roboczogodzin w trakcie trwania umowy — 25.
Identificador interno: Czesc¢ 4

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 50330000 Servicios de mantenimiento de equipo de
telecomunicacién
Clasificacion adicional (cpv): 50610000 Servicios de reparacion y mantenimiento de equipos
de seguridad

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Biatostocki (PL841)
Pais: Polonia

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 9 Meses

5.1.5. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 12 026,58 PLN

5.1.6. Informacion general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de selecciéon: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: O udzielenie zamdwienia moze ubiegac sie Wykonawca,
ktory spetnia warunki udziatu w postepowaniu, dotyczace: zdolnosci technicznej lub
zawodowej, tj.: Wykonawca wykonat co najmniej jedng ustuge przeglagdu systemow
teletechnicznych w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli
okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie. Wykonawca, ktérego oferta
zostata oceniona najwyzej, w celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkow
udziatu w postepowaniu dotyczgcych uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci
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gospodarczej lub zawodowej, na wezwanie Zamawiajgcego, sktada oswiadczenie Wykonawcy
0 spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu. Wzor oswiadczenia Wykonawcy o spetnianiu
warunkow udziatu w postepowaniu stanowi zatgcznik nr 5 do SWZ.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: O udzielenie zamodwienia moze ubiegac sie Wykonawca,
ktory spetnia warunki udziatu w postepowaniu, dotyczace: zdolnosci technicznej lub
zawodowej, tj.: 1) Wykonawca dysponuje co najmniej jedng osobg, skierowang do realizaciji
zamowienia publicznego, posiadajgcg niezbedne do wykonania zamoéwienia publicznego
kwalifikacje zawodowe: wpis na liste kwalifikowanych pracownikéw zabezpieczenia
technicznego oraz posiadanie legitymaciji kwalifikowanego pracownika zabezpieczenia
technicznego zgodnie z ustawg z dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie 0os6b i mienia (Dz. U. z
2025 r. poz. 532), 2) wszystkie osoby skierowane przez Wykonawce do realizacji przedmiotu
zamowienia, powinny posiadac aktualne poswiadczenia bezpieczenstwa bgdz pisemne
upowaznienie przez kierownika jednostki organizacyjnej, jezeli nie posiadajg one
poswiadczenia bezpieczehstwa, uprawniajgce do dostepu do informacji niejawnych o klauzuli
co najmniej ZASTRZEZONE oraz aktualne zaswiadczenie o odbyciu szkolenia w zakresie
informacji niejawnych, o ktérych mowa w art. 21 ust. 4 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 5 sierpnia 2010
r. o ochronie informaciji niejawnych (Dz. U. z 2025 r. poz. 1209). Wykonawca, ktérego oferta
zostata oceniona najwyzej, w celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkow
udziatu w postepowaniu dotyczgcych uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci
gospodarczej lub zawodowej, na wezwanie Zamawiajgcego, sktada oswiadczenie Wykonawcy
o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu. Wzo6r oswiadczenia Wykonawcy o spetnianiu
warunkéw udziatu w postepowaniu stanowi zatgcznik nr 5 do SWZ.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Cena
Descripcion: Cena ofertowa obejmuje wykonanie dwéch przeglgdéw technicznych,
konserwacje i naprawe. Oferta najtansza otrzyma 60 pkt. Pozostate proporcjonalnie mniej,
wedtug formuty: Cn / Cb x 100 x 60% = liczba punktéw Gdzie: Cn — najnizsza cena sposrod
ofert nieodrzuconych Cb- cena oferty rozpatrywanej 100- wskaznik staty 60 % - procentowe
znaczenie kryterium cena
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Termin wykonania pierwszego przeglgdu i konserwac;ji
Descripcion: Oferowany termin wykonania pierwszego przegladu i konserwacji musi by¢
wyrazony w dniach, przy czym termin wykonania pierwszego przegladu i konserwacji nie
moze byc¢ dtuzszy niz 50 dni od zawarcia umowy. Oferta z terminem pierwszego przegladu i
konserwacji dtuzszym niz 50 dni od zawarcia umowy podlega odrzuceniu. Oferty otrzymajg
ponizej przedstawiong liczbe punktoéw z tytutu oferowanego terminu wykonania pierwszego
przegladu i konserwaciji: od 41 dni do 50 dni od zawarcia umowy — 0 pkt, od 31 dni do 40 dni
od zawarcia umowy — 20 pkt, do 30 dni od zawarcia umowy — 40 pkt.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 40

5.1.11. Pliegos de contratacién
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Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: polaco
Direccion de los pliegos de contratacion: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-2cde082e-8aa1-4a3f-89ad-466b33b18932

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Se requiere una habilitacion de seguridad
Descripcion: Wszystkie osoby skierowane przez Wykonawce do realizacji przedmiotu
zamowienia, powinny posiadac aktualne poswiadczenia bezpieczenstwa bgdz pisemne
upowaznienie przez kierownika jednostki organizacyjnej, jezeli nie posiadajg one
poswiadczenia bezpieczenstwa, uprawniajgce do dostepu do informac;ji niejawnych o klauzuli
co najmniej ZASTRZEZONE oraz aktualne za$wiadczenie o odbyciu szkolenia w zakresie
informacji niejawnych, o ktérych mowa w art. 21 ust. 4 pkt 1i 2 ustawy z dnia 5 sierpnia 2010
r. o ochronie informaciji niejawnych (Dz. U. z 2025 r. poz. 1209).
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
2cde082e-8aa1-4a3f-89ad-466b33b18932
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catalogo electronico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electrénicos avanzados o cualificados [como se definen en
el Reglamento (UE) n°® 910/2014]
Variantes: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 02/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 90 Dias
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 02/06/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa Izba Odwotawcza
Informacion sobre los plazos de revision: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, (b) 15
dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. (a). 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zaméwienia
lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
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zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone
powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢é wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia.

5.1. Lote: LOT-0005
Titulo: Czesc¢ 5: Przeglad, konserwacja i naprawa systemoéw teletechnicznych na drogowym
przejsciu granicznym Potowce-Pieszczatka.
Descripcion: Czesc¢ 5: Przeglad, konserwacja i naprawa systemoéw teletechnicznych na
drogowym przejsciu granicznym Potowce-Pieszczatka. Czes$¢ dotyczy: systemu sygnalizacji
wlamania i napadu SSWiN, systemu kontroli dostepu SKD, instalacji wideomofonu SG i OC,
systemu Telewizji Dozorowej CCTV, systemu tgcznosci radiowej SG, systemu nagtosnienia,
systemu sterowania i kontroli pojazdow i oséb, systemu sterowania i kontroli pojazdéw
ciezarowych, systemu WLAN i telefonii DECT IP Stuzb Celnych, systemu tgcznosci radiowej
Stuzb Celnych. Naprawa ww. systemow — szacunkowa liczba roboczogodzin w trakcie trwania
umowy — 315.
Identificador interno: Czes¢ 5

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 50330000 Servicios de mantenimiento de equipo de
telecomunicacién
Clasificacion adicional (cpv): 50610000 Servicios de reparacion y mantenimiento de equipos
de seguridad

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Biatostocki (PL841)
Pais: Polonia

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 9 Meses

5.1.5. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 263 302,30 PLN

5.1.6. Informacion general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de selecciéon: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: O udzielenie zamdwienia moze ubiegac sie Wykonawca,
ktory spetnia warunki udziatu w postepowaniu, dotyczace: zdolnosci technicznej lub
zawodowej, tj.: Wykonawca wykonat co najmniej jedng ustuge przeglagdu systemow
teletechnicznych w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli
okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie. Wykonawca, ktérego oferta
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zostata oceniona najwyzej, w celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkow
udziatu w postepowaniu dotyczgcych uprawniehn do prowadzenia okreslonej dziatalnosci
gospodarczej lub zawodowej, na wezwanie Zamawiajgcego, sktada oswiadczenie Wykonawcy
0 spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu. Wzor oswiadczenia Wykonawcy o spetnianiu
warunkow udziatu w postepowaniu stanowi zatgcznik nr 5 do SWZ.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: O udzielenie zamodwienia moze ubiegac sie Wykonawca,
ktory spetnia warunki udziatu w postepowaniu, dotyczace: zdolnosci technicznej lub
zawodowej, tj.: 1) Wykonawca dysponuje co najmniej jedng osobg, skierowang do realizaciji
zamowienia publicznego, posiadajgcg niezbedne do wykonania zamoéwienia publicznego
kwalifikacje zawodowe: wpis na liste kwalifikowanych pracownikéw zabezpieczenia
technicznego oraz posiadanie legitymaciji kwalifikowanego pracownika zabezpieczenia
technicznego zgodnie z ustawg z dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie 0os6b i mienia (Dz. U. z
2025 r. poz. 532), 2) wszystkie osoby skierowane przez Wykonawce do realizacji przedmiotu
zamowienia, powinny posiadac aktualne poswiadczenia bezpieczenstwa bgdz pisemne
upowaznienie przez kierownika jednostki organizacyjnej, jezeli nie posiadajg one
poswiadczenia bezpieczehstwa, uprawniajgce do dostepu do informacji niejawnych o klauzuli
co najmniej ZASTRZEZONE oraz aktualne zaswiadczenie o odbyciu szkolenia w zakresie
informacji niejawnych, o ktérych mowa w art. 21 ust. 4 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 5 sierpnia 2010
r. o ochronie informaciji niejawnych (Dz. U. z 2025 r. poz. 1209). Wykonawca, ktérego oferta
zostata oceniona najwyzej, w celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkow
udziatu w postepowaniu dotyczgcych uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci
gospodarczej lub zawodowej, na wezwanie Zamawiajgcego, sktada oswiadczenie Wykonawcy
o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu. Wzor oswiadczenia Wykonawcy o spetnianiu
warunkéw udziatu w postepowaniu stanowi zatgcznik nr 5 do SWZ.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Cena
Descripcion: Cena ofertowa obejmuje wykonanie dwéch przeglagdéw technicznych,
konserwacje i naprawe. Oferta najtansza otrzyma 60 pkt. Pozostate proporcjonalnie mniej,
wedtug formuty: Cn / Cb x 100 x 60% = liczba punktéw Gdzie: Cn — najnizsza cena sposrod
ofert nieodrzuconych Cb- cena oferty rozpatrywanej 100- wskaznik staty 60 % - procentowe
znaczenie kryterium cena
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Termin wykonania pierwszego przeglgdu i konserwaciji
Descripcion: Oferowany termin wykonania pierwszego przegladu i konserwacji musi by¢
wyrazony w dniach, przy czym termin wykonania pierwszego przegladu i konserwacji nie
moze byc¢ dtuzszy niz 50 dni od zawarcia umowy. Oferta z terminem pierwszego przegladu i
konserwacji dtuzszym niz 50 dni od zawarcia umowy podlega odrzuceniu. Oferty otrzymajg
ponizej przedstawiong liczbe punktdéw z tytutu oferowanego terminu wykonania pierwszego
przegladu i konserwaciji: od 41 dni do 50 dni od zawarcia umowy — 0 pkt, od 31 dni do 40 dni
od zawarcia umowy — 20 pkt, do 30 dni od zawarcia umowy — 40 pkt.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 40
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5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion (o parte de ellos) estan disponibles de forma
no oficial: polaco
Direccion de los pliegos de contratacion: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-2cde082e-8aa1-4a3f-89ad-466b33b18932

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Se requiere una habilitacion de seguridad
Descripcion: Wszystkie osoby skierowane przez Wykonawce do realizacji przedmiotu
zamowienia, powinny posiadac aktualne poswiadczenia bezpieczenstwa bgdz pisemne
upowaznienie przez kierownika jednostki organizacyjnej, jezeli nie posiadajg one
poswiadczenia bezpieczenstwa, uprawniajgce do dostepu do informacji niejawnych o klauzuli
co najmniej ZASTRZEZONE oraz aktualne za$wiadczenie o odbyciu szkolenia w zakresie
informaciji niejawnych, o ktorych mowa w art. 21 ust. 4 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 5 sierpnia 2010
r. o ochronie informacji niejawnych (Dz. U. z 2025 r. poz. 1209).
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
2cde082e-8aa1-4a3f-89ad-466b33b18932
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catalogo electronico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electronicos avanzados o cualificados [como se definen en
el Reglamento (UE) n°® 910/2014]
Variantes: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 02/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 90 Dias
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 02/06/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electrénicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa Izba Odwotawcza
Informacion sobre los plazos de revision: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, (b) 15
dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz okreslony w lit. (a). 2.
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Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia
lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji

ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone

powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezyte;j
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego

whiesienia.

8. Organizaciones

8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Denominacion oficial: Podlaski Urzgd Wojewddzki w Biatymstoku
Numero de registro: REGON 000514213
Direccién postal: ul. Mickiewicza 3

Localidad: Biatystok

Caddigo postal: 15-213

Subdivisién del pais (NUTS): Biatostocki (PL841)
Pais: Polonia

Correo electrénico: jpietrzak@bialystok.uw.gov.pl
Teléfono: +48 85 7439293

Direccion de internet: https://puw.bip.gov.pl/
Funciones de esta organizacion:

Comprador

ORG-0002

Denominacion oficial: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero de registro: NIP 5262239325

Direccion postal: ul. Postepu 17a

Localidad: Warszawa

Cddigo postal: 02-676

Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia

Direccion de internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

ORG-0000

Denominacion oficial: Publications Office of the European Union
Numero de registro: PUBL

Localidad: Luxembourg

Caddigo postal: 2417

Subdivisién del pais (NUTS): Luxembourg (LUOQQ)
Pais: Luxemburgo

Correo electrénico: ted@publications.europa.eu
Teléfono: +352 29291

Direccion de internet: https://op.europa.eu
Funciones de esta organizacion:

TED eSender

10. Modificacion
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Version del anuncio anterior que debe modificarse

289310-2026
Principal motivo de la modificaciéon

Correccidn encargado publicacion
Descripcion

Zmiana dotyczy skrécenia terminu drugiego przegladu i konserwacji z 6 miesiecy na 5
miesiecy od dnia zawarcia umowy, przy czym rozpoczecie nie wczesniej niz 12 tygodni od
daty wykonania pierwszego przegladu.

10.1. Modificacion
Identificador de seccion: GLO-0001
Descripcion de las modificaciones: W sekcji 2.1.4 punkt 6 tiret drugie otrzymuje brzmienie: "-
drugi przeglad i konserwacja - 5 miesiecy od dnia zawarcia umowy, przy czym rozpoczecie nie
wczesniej niz 12 tygodni od daty wykonania pierwszego przeglgdu. Naprawy bedg
wykonywane sukcesywnie, w zwigzku ze zgtaszanymi awariami, po wczesniejszym zleceniu
przez Zamawiajgcego."

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 749cc3b7-ba92-4450-abdd-d7ed72b33ce2 - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 21/05/2026 07:03:59 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental,
GMT

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: polaco

Numero de publicacion del anuncio: 353375-2026

Numero de la edicion del DO S: 98/2026

Fecha de publicacion: 22/05/2026
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